
Insert two leg poles (C) into the body (B) connections 
and snap into place.

Insertar dos postes de las patas (C) en las conexiones 
del cuerpo (B) y encajar en su lugar.

Thread the legs/feet (D) onto the leg poles (C).

Deslizar las patas/pies (D) en los postes de las patas (C).

Insert poles (C) into the base poles (A) and snap into 
place. Secure the base (A) and feet (D) with the hook 

and loop fasteners.

Insertar los postes (C) en la base (A) y encajar en su 
lugar. Asegure la  base (A) y el pies (D) con los cierres 

de gancho y buclelos.

Make �nal adjustments to clothing, as needed.

los ajustes nales a la ropa, según sea necesario.
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P A C K A G E  C O N T E N T S  /  C O N T E N I D O  D E L  P A Q U E T E

Thank you for purchasing the Life-Size Animated Mike Wazowski character!
Below you’ll nd assembly instructions and other information to get maximum enjoyment 
from your purchase! Please keep these instructions for future reference because they 
contain important information.

¡Gracias por comprar el personaje animado Mike Wazowski de tamaño natural!
Seguidamente encontrará las instrucciones de instalación y demás información para
disfrutar al máximo de su compra. Por favor conserve estas instrucciones para consultas
futuras porque contienen información importante.

Body

Cuerpo

Poles

Postes 
(x2)

Legs/Feet

Piernas/Pies 
(x2)

Base

A B C D

Size:(37.4398x28.9306 cm)

Base

INSTRUCTIONS:
Requires 4 AA batteries (included). 1. Carefully remove product from package. 2. Battery 
compartment is located on back of the item. See illustration to insert batteries. 3. Replace 
batteries if movement slows or sound becomes distorted. 4. Do not interfere with moving 
parts as this may damage your item.

WARNING:
For indoor use only. This item is not a toy and should be used for decorative purposes                  
only. Remove all plastic fasteners and tags. These are part of the packaging and should be
discarded.

BATTERY USAGE:
1. Keep these instructions for future reference because they contain important information. 2. May explode 
or leak and cause burn injury if recharged, disposed of in �re, mixed with a di�erent battery type, inserted 
backwards or disassembled. 3. Products that contain batteries should not be disposed of in �re. The batteries 
inside may explode or leak. 4. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable (nickel-cadmium) 
batteries. 5. Do not mix old and new batteries. Replace all batteries of a set at the same time. 6. Use only 
batteries of the same or equivalent type as recommended by the manufacturer. 7. Be sure to insert batteries 
with correct polarities and always follow manufacturers' instructions. 8. Remove exhausted batteries from 
product promptly. 9. Do not short-circuit supply terminals. 10. Remove batteries before storage or extended 
periods of non-usage. 11. Clean the contacts on the batteries and the device prior to battery installation. 
Non-rechargeable batteries are not to be recharged. Rechargeable batteries are not recommended for use in 
this product. If rechargeable batteries are being used, however,please follow these guidelines: 
1. Rechargeable batteries should be removed from the product before being charged. 2. Rechargeable 
batteries should only be charged under adult supervision. 

ATTENTION:
Includes 4 AA batteries for in-store demonstration only. Manufacturer makes no guarantee as to the  
demonstration battery life. The consumer is responsible for replacing batteries with fresh cells to insure 
proper operation. ADULT SUPERVISION IS RECOMMENDED WHEN REPLACING BATTERIES .

INSTRUCCIONES:
Necesita 4 pilas AA (incluidas). 1. Cuidadosamente retire el artículo del paquete. 2. El compartimiento de 
baterías está en la parte de atrás. Vea la ilustración para colocar las pilas. 3. Cambie las pilas si el movimiento 
disminuye o el son  se oye distorcionado. 4. No inter�era con las partes móviles de su artículo, pues lo puede 
dañar.  

ADVERTENCIA:
Para el uso interno  únicamente. Este artículo no es un juguete y sólo debe utilizarse para �nes decorativos. 
Retire todas las ataduras plásticas del artículo. Estas son parte del paquete y deben ser desechadas. 

USO DE LA BATERÍA:
1. Guarde estas instrucciones para consultar en el futuro porque contienen información importante. 
2. Pueden explotar o tener fugas y causar quemaduras si se recargan, se descartan en el fuego, se mezclan 
con otro tipo de pilas, se insertan con la polaridad equivocada o se desarman. 3. No tire productos que 
contengan pilas que no sepueden  cambiar en el fuego ya que pueden escurrirse o explotar. 4. No combine 
pilas alkalinas, estándar  (carbon-zinc) o recargables (niquel-cadmio). 5. No combine pilas viejas con nuevas. 
Reemplace todas las baterías al mismo tiempo. 6. Use sólamente pilas del mismo tipo o equivalentes a las 
que recomienda el fabricante. 7.Asegúrese de colocar las pilas con la polaridad correcta y siempre siga las 
instrucciones del fabricante. 8. Remueva  rápidamente del producto las baterías agotadas. 9. Evite provocar 
un corto circuito entre los terminales de suministro. 10. Retire las pilas antes de almacenar o si no va a usar el 
artículo durante largos periodos de tiempo. 11. Limpie los contactos de las baterías y del producto antes 
instalar las baterías Las pilas no recargables no deben ser recargadas. No se recomienda el uso de pilas 
recargables en este producto. Si usted usa pilas recargables es este producto, tome en cuenta lo siguiente: 
1. Retire las pilas recargables del producto antes de  recargarlas. 2. Las pilas deben ser recargadas bajo la 
supervision de un adulto.     

ATENCIÓN:
Incluye 4 pilas AA para demostración en la tienda. El fabricante no garantiza la vida de las pilas de 
demostración. El consumidor es responsable de cambiar las pilas con unas nuevas para asegurar el 
funcionamiento propio del artículo. SUPERVISION ADULTA ES RECOMEMDADA CUANDO SE CAMBIAN LAS 
PILAS.   

ON/Try Me/Sensor
On/Essayez-moi/Détecteur



A D V E R T E N C I A

Este dispositivo cumple con la Sección 15 de las Normas FCC. La operación queda sujeta a las siguientes
dos condiciones: 1) este dispositivo no debe provocar interferencia dañina, y 2) este dispositivo

debe aceptar toda interferencia recibida incluyendo la interferencia que podría causar una operación no deseada.

PRECAUCIÓN: Los cambios o modi�caciones que no se hallen expresamente aprobadas por la parte responsable 
del cumplimiento podrían anular la autoridad del usuario para la operación del equipo. 

NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con los límites para un dispositivo digital clase B, conforme a la 
parte 15 de la Normas FCC. Estos límites están diseñados a suministrar una protección razonable contra la 

interferencia dañina en una instalación residencial. Este equipo genera, usa y puede irradiar energía de frecuencia 
de radio, y, si no está instalado y no se utiliza conforme a estas directivas, puede causar interferencia dañina a las 

comunicaciones de radio. Sin embargo, no existe garantía respecto a que no se produzca interferencia en una 
instalación determinada.  Si este equipo provoca interferencia dañina a la recepción de la radio o televisión, la 
cual se puede determinar encendiendo y apagando el equipo, se incentiva al usuario que intente corregir la 

interferencia mediante una o varias de las siguientes medidas: 

• Redireccionar o colocar la antena de recepción en un sitio diferente.
• Aumentar la separación entre el equipo y el receptor.

• Conectar el equipo a un enchufe en un circuito distinto del que aloja al receptor.
• Consultar al comerciante o a un técnico de televisores/ radios experto a solicitar ayuda.
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MADE IN CHINA / HECHO EN CHINA
PRINTED IN CHINA / IMPRENTO EN CHINA

W A R N I N G

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference 

received, including interference that may cause undesired operation.

CAUTION: Changes or modi�cations not expressly approved by the party responsible for compliance could 
void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful 

interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a 
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, 

which can be determined by turning the equipment o� and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures:

• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the distance between the equipment and receiver.

• Connect the equipment into an outlet on a circuit di�erent from that to which the receiver is connected.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Plug in and select your desired mode.
This animated character has three operation settings which can be changed at the control box on the 
torso:
ON: Turns the item on for continuous operation.
TRY ME: Activates the item for a single motion/sound e�ect by pushing the TRY ME button.
SENSOR: Make a noise to activate the item via sound to cycle through all e�ects once. 

Conéctate y selecciona el modo que desee.
El personaje animado tiene tres con�guraciones de funcionamiento que se pueden cambiar en la caja 
de control en el torso:
ON: Enciende el elemento para un funcionamiento continuo.
TRY ME: Activa el artículo para un único efecto de movimiento/sonido presionando el botón 
PRUÉBAME.
SENSOR: Haga un ruido para activar el artículo mediante sonido para recorrer todos los efectos una vez.

STORAGE
Do not discard box as it should be used for storage.
Return all parts to the original packaging. Store in a cool, dry location.

SAFETY WARNINGS
Remove all plastic fasteners and tags. These are part of the packaging and should be discarded.
For indoor use only. This item is not a toy and should be used for decorative purposes only.

ALMACENAJE
No deseche la caja, ya que debe usarse para almacenaje.
Regrese todas las partes a la caja original.  Guárdela en un lugar fresco y seco.

ADVERTENCIA DE SEGURIDAD
Retire todas las ataduras plásticas del artículo. Estas son parte del paquete y deben ser desechadas.
Este artículo no es un juguete y debe utilizarse únicamente con �nes decorativos.
Para el uso interno únicamente.
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